
DIE LOCK RINGS - RCBS DIE LOCK RING 5-PACK

We carry lock rings for 7⁄8"-14 dies from Forster, Hornady, RCBS, Redding and
our own stainless steel lock rings. Forster rings are aluminum, Hornady, Redding,
and RCBS are steel. Sinclair, Forster, and Hornady rings are cross bolt designs.

Attributes

Name: RCBS DIE LOCK RING 5-PACK
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749008975
Mfr. No.: 87507
Style: Die Lock Rings/Wrenches
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 076683875075

Item details

Made in USA
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DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Nutzungsempfehlungen, um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße
Funktion des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produktbedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsGatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die LockRinge nur mit 7⁄8"14 Dies von kompatiblen Herstellern.
Überschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen während der Installation.
Verwende immer geeignete Werkzeuge, um Verletzungen beim Festziehen oder Lösen der LockRinge zu
vermeiden.
Vermeide die Verwendung beschädigter oder abgenutzter LockRinge, da diese versagen und Verletzungen
verursachen können.
Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeinträchtigen könnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines geeigneten Schlüssels für die LockRinge.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation:

Richte den LockRing mit dem Die aus und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
Ziehe den LockRing mit dem Schlüssel sicher fest, aber überziehe ihn nicht.
Überprüfe, ob das Die fest an seinem Platz gehalten wird, ohne sich zu bewegen.

Nutzung:

Stelle sicher, dass der LockRing während des gesamten Prozesses sicher bleibt, wenn du das Die
verwendest.
Wenn du eine Bewegung oder Lockerheit bemerkst, stoppe die Verwendung des Dies und überprüfe
den LockRing erneut.

Nach der Nutzung:

Überprüfe nach der Verwendung den LockRing auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagere die LockRinge an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfügbar.
Wenn das Produkt beschädigt ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise entsorgt wird, die das Risiko von
Verletzungen verhindert.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem
Kauf bereitgestellt wurden.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit der DIE LOCK
RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst!
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DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the lock rings only with 7⁄8"14 dies from compatible manufacturers.
Do not exceed the recommended torque specifications during installation.
Always use appropriate tools to avoid injury when tightening or loosening the lock rings.
Avoid using damaged or worn lock rings, as they may fail and cause injury.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a wrench suitable for the lock rings.
Ensure your work area is clean and free from distractions.

Installation:

Align the lock ring with the die and ensure it is seated properly.
Using the wrench, tighten the lock ring securely but do not overtighten.
Check that the die is held firmly in place without movement.

Usage:

When using the die, ensure that the lock ring remains secure throughout the process.
If you notice any movement or looseness, stop using the die and recheck the lock ring.

PostUsage:

After use, inspect the lock ring for any signs of wear or damage.
Store the lock rings in a dry, safe place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options if available.
If the product is damaged, ensure it is disposed of in a way that prevents any risk of injury.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your purchase.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the DIE LOCK RINGS
RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Thank you for prioritizing safety!
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Instrucciones de Seguridad para los ANILLOS DE
BLOQUEO RCBS DIE LOCK RING 5PACK

Introducción
Gracias por elegir los ANILLOS DE BLOQUEO RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento del producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura del producto o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa los anillos de bloqueo solo con dies de 7⁄8"14 de fabricantes compatibles.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas durante la instalación.
Siempre utiliza herramientas adecuadas para evitar lesiones al apretar o aflojar los anillos de bloqueo.
Evita usar anillos de bloqueo dañados o desgastados, ya que pueden fallar y causar lesiones.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave adecuada para los anillos de bloqueo.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Instalación:

Alinea el anillo de bloqueo con el die y asegúrate de que esté bien colocado.
Usando la llave, aprieta el anillo de bloqueo de manera segura, pero no lo aprietes en exceso.
Verifica que el die esté sostenido firmemente en su lugar sin movimiento.

Uso:

Al usar el die, asegúrate de que el anillo de bloqueo permanezca seguro durante todo el proceso.
Si notas algún movimiento o aflojamiento, detén el uso del die y revisa nuevamente el anillo de
bloqueo.

PostUso:

Después de usar, inspecciona el anillo de bloqueo en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena los anillos de bloqueo en un lugar seco y seguro, alejado de la humedad y temperaturas
extremas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje si están
disponibles.
Si el producto está dañado, asegúrate de desecharlo de una manera que prevenga cualquier riesgo de lesión.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con los ANILLOS
DE BLOQUEO RCBS DIE LOCK RING 5PACK. ¡Gracias por priorizar la seguridad!
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Instructions de sécurité pour les bagues de
verrouillage RCBS DIE LOCK RING 5PACK

Introduction
Merci d'avoir choisi les bagues de verrouillage RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement du produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez les bagues de verrouillage uniquement avec des matrices 7⁄8"14 de fabricants compatibles.
Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation.
Utilisez toujours des outils appropriés pour éviter des blessures lors du serrage ou du desserrage des bagues
de verrouillage.
Évitez d'utiliser des bagues de verrouillage endommagées ou usées, car elles peuvent échouer et causer des
blessures.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé adaptée aux bagues de verrouillage.
Assurezvous que votre zone de travail est propre et exempte de distractions.

Installation :

Alignez la bague de verrouillage avec la matrice et assurezvous qu'elle est correctement placée.
À l'aide de la clé, serrez la bague de verrouillage de manière sécurisée, mais ne serrez pas trop.
Vérifiez que la matrice est maintenue fermement en place sans mouvement.

Utilisation :

Lorsque vous utilisez la matrice, assurezvous que la bague de verrouillage reste sécurisée tout au long
du processus.
Si vous remarquez un mouvement ou un desserrage, arrêtez d'utiliser la matrice et vérifiez à nouveau
la bague de verrouillage.

Après utilisation :

Après utilisation, inspectez la bague de verrouillage pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez les bagues de verrouillage dans un endroit sec et sûr, à l'abri de l'humidité et des températures
extrêmes.

Instructions de mise au rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Envisagez plutôt des options de recyclage si disponibles.
Si le produit est endommagé, assurezvous qu'il est éliminé de manière à prévenir tout risque de blessure.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question liée à la sécurité ou à l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec votre achat.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec les bagues de
verrouillage RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Merci de donner la priorité à la sécurité !
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER DIE LOCK RINGS
RCBS DIE LOCK RING 5PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza gli anelli di bloccaggio solo con matrici da 7⁄8"14 di produttori compatibili.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione.
Utilizza sempre strumenti appropriati per evitare infortuni durante il serraggio o il rilascio degli anelli di
bloccaggio.
Evita di utilizzare anelli di bloccaggio danneggiati o usurati, poiché potrebbero rompersi e causare infortuni.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave adatta per gli anelli di bloccaggio.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Installazione:

Allinea l'anello di bloccaggio con la matrice e assicurati che sia posizionato correttamente.
Utilizzando la chiave, stringi l'anello di bloccaggio in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente.
Controlla che la matrice sia tenuta saldamente in posizione senza movimento.

Uso:

Quando utilizzi la matrice, assicurati che l'anello di bloccaggio rimanga sicuro durante tutto il processo.
Se noti qualche movimento o allentamento, interrompi l'uso della matrice e ricontrolla l'anello di
bloccaggio.

PostUso:

Dopo l'uso, ispeziona l'anello di bloccaggio per eventuali segni di usura o danni.
Conserva gli anelli di bloccaggio in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidità e temperature
estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Considera invece opzioni di riciclaggio se disponibili.
Se il prodotto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire qualsiasi rischio di infortunio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con il tuo acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il DIE LOCK RINGS
RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza!
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Instrukcje Bezpieczeństwa DLA PIERŚCIENI
BLOKUJĄCYCH RCBS DIE LOCK RING 5PAK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PIERŚCIENI BLOKUJĄCYCH RCBS DIE LOCK RING 5PAK. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące użytkowania, aby zapewnić Twoje
bezpieczeństwo i prawidłowe działanie produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj pierścieni blokujących tylko z wkładkami 7⁄8"14 od kompatybilnych producentów.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć urazów podczas dokręcania lub luzowania pierścieni
blokujących.
Unikaj używania uszkodzonych lub zużytych pierścieni blokujących, ponieważ mogą one zawieść i
spowodować obrażenia.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz odpowiedni do pierścieni blokujących.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.

Instalacja:

Wyrównaj pierścień blokujący z wkładką i upewnij się, że jest prawidłowo osadzony.
Używając klucza, dokręć pierścień blokujący mocno, ale nie przesadzaj z dokręcaniem.
Sprawdź, czy wkładka jest mocno trzymana na miejscu bez ruchu.

Użytkowanie:

Podczas używania wkładki upewnij się, że pierścień blokujący pozostaje bezpieczny przez cały proces.
Jeśli zauważysz jakikolwiek ruch lub luz, przestań używać wkładki i ponownie sprawdź pierścień
blokujący.

Po Użyciu:

Po użyciu sprawdź pierścień blokujący pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj pierścienie blokujące w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych
temperatur.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.
Jeśli produkt jest uszkodzony, upewnij się, że jest utylizowany w sposób zapobiegający jakimkolwiek ryzykom
obrażeń.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do zakupu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
PIERŚCIENIAMI BLOKUJĄCYMI RCBS DIE LOCK RING 5PAK. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa!



1.  

2.  

3.  

4.  

DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen toiminnan. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käyttöön
Käytä lukitusrenkaita vain 7⁄8"14 vaunujen kanssa, jotka ovat yhteensopivilta valmistajilta.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttivaatimuksia asennuksen aikana.
Käytä aina sopivia työkaluja vammojen välttämiseksi lukitusrenkaiden tiukentamisessa tai löysäämisessä.
Vältä vaurioituneiden tai kuluneiden lukitusrenkaiden käyttöä, sillä ne voivat pettää ja aiheuttaa vammoja.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien lukitusrenkaalle sopiva avain.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.

Asennus:

Kohdista lukitusrenkaat vaunuun ja varmista, että ne ovat kunnolla paikoillaan.
Käytä avainta lukitusrenkaan tiukentamiseen, mutta älä kiristä liikaa.
Tarkista, että vaunu on kiinnitetty tukevasti ilman liikettä.

Käyttö:

Kun käytät vaunua, varmista, että lukitusrenkaat pysyvät turvallisesti paikoillaan koko prosessin ajan.
Jos huomaat liikettä tai löysyyttä, lopeta vaunun käyttö ja tarkista lukitusrenkaat uudelleen.

Käytön jälkeen:

Tarkista lukitusrenkaat käytön jälkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä lukitusrenkaat kuivassa ja turvallisessa paikassa, kaukana kosteudesta ja äärimmäisistä
lämpötiloista.

Hävitsoohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.
Jos tuote on vaurioitunut, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää mahdolliset vammat.

Lisätietoja ja Tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä liittyen turvallisuuteen tai tuotteen käyttöön, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin,
jotka on toimitettu oston yhteydessä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen DIE LOCK RINGS
RCBS DIE LOCK RING 5PACK:in kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden!
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DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valde DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa din säkerhet och att produkten fungerar korrekt.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produktvillkor eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd låsringarna endast med 7⁄8"14 dies från kompatibla tillverkare.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna vid installation.
Använd alltid lämpliga verktyg för att undvika skador när du spänner eller lossar låsringarna.
Undvik att använda skadade eller slitna låsringar, eftersom de kan gå sönder och orsaka skada.
Modifiera inte produkten på något sätt, då detta kan äventyra säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en nyckel som är lämplig för låsringarna.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.

Installation:

Justera låsringen med die och se till att den sitter ordentligt.
Använd nyckeln för att dra åt låsringen ordentligt, men överdriv inte.
Kontrollera att die hålls stadigt på plats utan rörelse.

Användning:

När du använder die, se till att låsringen förblir säker under hela processen.
Om du märker någon rörelse eller löshet, sluta använda die och kontrollera låsringen igen.

Efter användning:

Efter användning, inspektera låsringen för tecken på slitage eller skador.
Förvara låsringarna på en torr, säker plats borta från fukt och extrem temperatur.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ om sådana finns.
Om produkten är skadad, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar risk för skada.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor relaterade till säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer ditt köp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med DIE LOCK
RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Tento průvodce obsahuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, které zajistí vaši bezpečnost a správnou funkčnost produktu. Před použitím
produktu si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky produktu nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte zámkové kroužky pouze s 7⁄8"14 dies od kompatibilních výrobců.
Nepřekračujte doporučené specifikace točivého momentu během instalace.
Vždy používejte vhodné nástroje, abyste se vyhnuli zranění při utahování nebo povolování zámkových
kroužků.
Vyhněte se používání poškozených nebo opotřebovaných zámkových kroužků, protože mohou selhat a
způsobit zranění.
Neměňte produkt žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně klíče vhodného pro zámkové kroužky.
Zajistěte, aby vaše pracovní plocha byla čistá a bez rušivých vlivů.

Instalace:

Zarovnejte zámkový kroužek s die a ujistěte se, že je správně usazen.
Pomocí klíče utáhněte zámkový kroužek bezpečně, ale nepřetahujte.
Zkontrolujte, že je die pevně drženo na místě bez pohybu.

Použití:

Při používání die se ujistěte, že zámkový kroužek zůstává bezpečný po celou dobu procesu.
Pokud si všimnete jakéhokoli pohybu nebo uvolnění, přestaňte die používat a znovu zkontrolujte
zámkový kroužek.

Po použití:

Po použití zkontrolujte zámkový kroužek na známky opotřebení nebo poškození.
Uložte zámkové kroužky na suchém a bezpečném místě, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.
Pokud je produkt poškozen, zajistěte jeho likvidaci způsobem, který zabrání jakémukoli riziku zranění.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené při vašem nákupu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s DIE LOCK RINGS RCBS DIE
LOCK RING 5PACK. Děkujeme, že dáváte prioritu bezpečnosti!


